BORE TIPS MULTI-PACK - SWAB-ITS BY SUPERBRUSH BORE TIPS
MULTI-PACK, .22, .30, 9MM, .40 S&W, 45 ACP

Swab-its® Bore-tips® Gun Cleaning Swabs: precision cleaning, tight bore fit, m
eliminates the need of a patch, achieve optimal cleaning results, can be used

with a 8-32 cleaning rod! Give your barrel the ultimate cleaning ALL-IN-ONE

MULTI-PACKAGE - LITTLE BIT OF EVERYTHING! One set of each .22cal,

.30cal, .357cal/9mm, .40cal, .45cal Bore-tips® Bag of 28 gun cleaning swabs m m
Swab-its® Multi-Pack includes: .22cal, .30cal, .357cal/9mm, .40cal, and .45cal

Bore-tips®! FAST Patchless Cleaning Tough and Reusable - Clean and Reuse

Lint free Follows rifling Tight bore fit Maximum cleaning & lubricating Withstands m F
R

many tough solvents Economical and efficient Non-Sterile Swab

Attributes

Name: SWAB-ITS BY SUPERBRUSH BORE TIPS MULTI-PACK, .22, .30, 9MM, .40 S&W, 45 ACP
Manufacturer: SWAB-ITS BY SUPERBRUSH

Product no.: 100018085

Mfr. No.: 41-7100-4-2

Caliber: Multi

Quantity: 28

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 603266710616

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir BORE TIPS MULTIPACK
SWABITS BY SUPERBRUSH

Einleitung

Danke, dass du dich fir das BORE TIPS MULTIPACK SWABITS BY SUPERBRUSH entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um effektive Losungen zur Waffenreinigung anzubieten und dabei die Sicherheit wéhrend
der Anwendung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um zu verstehen, wie du das
Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt gemafR} den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle im Zusammenhang mit dem
Gebrauch von Feuerwaffen.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

* Uberpriife regelméaRig die Updates zu Produktriickrufen und Sicherheitswarnungen tiber die
EUSicherheitsplattform.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

®* Vermeide das Einatmen: Atme keine Reinigungsmittel oder Materialien ein, die mit den Boretips verwendet
werden.

® Trage Schutzaustriistung: Es wird empfohlen, beim Reinigen von Feuerwaffen Schutzbrillen und
Handschuhe zu tragen, um Kontakt mit Reinigungsmitteln zu vermeiden.

®* Benutze in einem gut beliifteten Bereich: Reinige Feuerwaffen immer in einem gut beliifteten Bereich, um
die Exposition gegeniber Dampfen zu minimieren.

* Uberpriife vor der Verwendung: Kontrolliere die Boretips auf Beschadigungen, bevor du sie verwendest.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

® Von Warmequellen fernhalten: Lagere die Boretips fern von direkten Warmequellen und offenen Flammen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschliel3lich der Boretips und einer passenden 832
Reinigungsstange.

2. Verwendung der Boretips:

® Wahle die passende BoretipGroR3e fir das Kaliber deiner Feuerwaffe (.22, .30, .357/9mm, .40 oder
.45).

Befestige die Boretip sicher an der Reinigungsstange.

Trage bei Bedarf ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Boretip auf.

Fuhre die Boretip in das Rohr der Feuerwaffe ein und ziehe sie sanft durch.

Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis das Rohr sauber ist.

3. Nach der Reinigung:

® Uberpriife die Boretip nach der Reinigung auf Riickstande und reinige sie bei Bedarf.
® |[agere die Boretips an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte Boretips gemal3 den lokalen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.
® Entsorge die Boretips nicht im reguldren Haushaltsmdll, wenn sie mit gefahrlichen Materialien in Kontakt
gekommen sind.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice. Stelle sicher, dass du die Produktdetails fiir die Unterstitzung bereithaltst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
dem BORE TIPS MULTIPACK SWABITS BY SUPERBRUSH gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fir
Sicherheit und ordnungsgemafe Verwendung.



Safety Instruction Guide for BORE TIPS MULTIPACK
SWABITS BY SUPERBRUSH

Introduction

Thank you for choosing the BORE TIPS MULTIPACK SWABITS BY SUPERBRUSH. This product is designed to
provide effective gun cleaning solutions while ensuring safety during usage. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols associated with firearm usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for updates on product recalls and safety alerts through the EU’s Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid Inhalation: Do not inhale any cleaning solvents or materials used with the Boretips.

® Wear Protective Gear: It is recommended to wear safety goggles and gloves while cleaning firearms to avoid
contact with cleaning solvents.

® Use in a WellVentilated Area: Always clean firearms in a wellventilated area to minimize exposure to fumes.

* |nspect Before Use: Check the Boretips for any damage before use. Do not use if the product is damaged.

* Keep Away from Heat Sources: Store the Boretips away from direct heat sources and open flames.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning materials, including the Boretips and a compatible 832 cleaning rod.

2. Using the Boretips:

Select the appropriate Boretip size for your firearm caliber (.22, .30, .357/9mm, .40, or .45).
Attach the Boretip to the cleaning rod securely.

Apply a suitable cleaning solvent to the Boretip if necessary.

Insert the Boretip into the bore of the firearm and pull it through gently.

Repeat as necessary until the bore is clean.

3. PostCleaning:

® After cleaning, inspect the Boretip for any residue and clean if necessary.
® Store the Boretips in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
® Dispose of used Boretips in accordance with local regulations regarding hazardous waste.

® Do not dispose of the Boretips in regular household waste if they have been in contact with hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or customer service contact.
Ensure you have the product details ready for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the BORE TIPS
MULTIPACK SWABITS BY SUPERBRUSH. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BORE TIPS
MULTIPACK SWABITS BY SUPERBRUSH

Introduccion

Gracias por elegir el BORE TIPS MULTIPACK SWABITS BY SUPERBRUSH. Este producto esta disefiado para
proporcionar soluciones efectivas de limpieza de armas mientras asegura la seguridad durante su uso. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo utilizar el producto de manera segura
y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad asociados con el
uso de armas.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos y alertas de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita la Inhalacion: No inhales ningun solvente de limpieza o materiales utilizados con los Boretips.

* Usa Equipo de Proteccidn: Se recomienda usar gafas de seguridad y guantes mientras limpias armas para
evitar el contacto con solventes de limpieza.

® Usa en un Area Bien Ventilada: Siempre limpia las armas en un area bien ventilada para minimizar la
exposicion a los vapores.

® |nspecciona Antes de Usar: Revisa los Boretips en busca de dafios antes de usarlos. No los utilices si el
producto esté dafiado.

* Mantén Alejado de Fuentes de Calor: Guarda los Boretips lejos de fuentes de calor directas y llamas
abiertas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura.
® ReUne todos los materiales de limpieza necesarios, incluidos los Boretips y una varilla de limpieza
compatible de 832.

2. Usando los Boretips:

Selecciona el tamafio de Boretip adecuado para el calibre de tu arma (.22, .30, .357/9mm, .40 o .45).
Conecta el Boretip a la varilla de limpieza de manera segura.

Aplica un solvente de limpieza adecuado al Boretip si es necesario.

Inserta el Boretip en el cafidén del arma y tira suavemente a través de él.

Repite segun sea necesario hasta que el cafién esté limpio.

3. Postlimpieza:

® Después de limpiar, inspecciona el Boretip en busca de residuos y limpia si es necesario.
® Guarda los Boretips en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los Boretips usados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
* No deseches los Boretips en la basura doméstica regular si han estado en contacto con materiales
peligrosos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional, consulta el sitio web del fabricante o el contacto del servicio al
cliente. Asegurate de tener los detalles del producto listos para recibir asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con el
BORE TIPS MULTIPACK SWABITS BY SUPERBRUSH. Gracias por tu atencién a la seguridad y al uso adecuado.



Guide de sécurité pour le PACK MULTIUTILISATION
SWABITS PAR SUPERBRUSH

Introduction

Merci d'avoir choisi le PACK MULTIUTILISATION SWABITS PAR SUPERBRUSH. Ce produit est conc¢u pour fournir
des solutions efficaces de nettoyage de canon tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de maniére sire et efficace.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Manipulez toujours les armes a feu avec soin et suivez tous les protocoles de sécurité associés a I'utilisation
des armes a feu.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® Vérifiez régulierement les mises & jour sur les rappels de produits et les alertes de sécurité via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

® Evitez I'inhalation : Ne pas inhaler les solvants de nettoyage ou les matériaux utilisés avec les Boretips.

* Portez un équipement de protection : Il est recommandé de porter des lunettes de sécurité et des gants
lors du nettoyage des armes a feu pour éviter tout contact avec les solvants de nettoyage.

® Utilisez dans un endroit bien ventilé : Nettoyez toujours les armes a feu dans un endroit bien ventilé pour
minimiser I'exposition aux fumées.

* Inspectez avant utilisation : Vérifiez les Boretips pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser si le
produit est endommagé.

®* Tenir a I'écart des sources de chaleur : Rangez les Boretips a I'écart des sources de chaleur directe et des
flammes nues.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les matériaux de nettoyage nécessaires, y compris les Boretips et une tige de
nettoyage compatible 832.

2. Utilisation des Boretips :

® Sélectionnez la taille de Boretip appropriée pour le calibre de votre arme a feu (.22, .30, .357/9mm, .40
ou .45).

Fixez le Boretip a la tige de nettoyage de maniére sécurisée.

Appliquez un solvant de nettoyage approprié sur le Boretip si nécessaire.

Insérez le Boretip dans le canon de I'arme a feu et tirezle doucement.

Répétez si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

3. Aprés le nettoyage :

® Apres le nettoyage, inspectez le Boretip pour tout résidu et nettoyezle si nécessaire.
® Rangez les Boretips dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Instructions de disposition

® Disposez des Boretips usagés conformément aux réglementations locales concernant les déchets dangereux.
* Ne pas jeter les Boretips dans les déchets ménagers ordinaires s'ils ont été en contact avec des matériaux
dangereux.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le
service client. Assurezvous d'avoir les détails du produit préts pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sdre et efficace avec le
PACK MULTIUTILISATION SWABITS PAR SUPERBRUSH. Merci de votre attention a la sécurité et a une utilisation

appropriée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BORE TIPS
MULTIPACK SWABITS BY SUPERBRUSH

Introduzione

Grazie per aver scelto il BORE TIPS MULTIPACK SWABITS BY SUPERBRUSH. Questo prodotto € progettato per
fornire soluzioni efficaci per la pulizia delle armi, garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Maneggiare sempre le armi con cura e seguire tutti i protocolli di sicurezza associati all'uso delle armi da
fuoco.

® Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto e sugli avvisi di sicurezza tramite la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Evitare I'Inalazione: Non inalare solventi o materiali per la pulizia utilizzati con i Boretips.

* |ndossare Dispositivi di Protezione: Si raccomanda di indossare occhiali protettivi e guanti durante la
pulizia delle armi per evitare il contatto con i solventi per la pulizia.

® Utilizzare in un'Area Ben Ventilata: Pulire sempre le armi in un‘area ben ventilata per ridurre al minimo
I'esposizione ai fumi.

® |spezionare Prima dell'Uso: Controllare i Boretips per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se |l
prodotto & danneggiato.

®* Tenere Lontano da Fonti di Calore: Conservare i Boretips lontano da fonti di calore dirette e fiamme libere.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi i Boretips e una canna di pulizia compatibile
832.

2. Utilizzo dei Boretips:

® Selezionare la dimensione del Boretip appropriata per il calibro dell'arma (.22, .30, .357/9mm, .40 o
.45).

Fissare saldamente il Boretip alla canna di pulizia.

Applicare un solvente per la pulizia adeguato al Boretip, se necessario.

Inserire il Boretip nel foro dell'arma e tirarlo delicatamente attraverso di esso.

Ripetere se necessario fino a quando il foro & pulito.

3. PostPulizia:

® Dopo la pulizia, ispezionare il Boretip per eventuali residui e pulire se necessario.
® Conservare i Boretips in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i Boretips usati in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
® Non smaltire i Boretips nei normali rifiuti domestici se sono stati a contatto con materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o al
contatto del servizio clienti. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il BORE
TIPS MULTIPACK SWABITS BY SUPERBRUSH. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e all'uso corretto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BORE TIPS
MULTIPACK SWABITS BY SUPERBRUSH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r BORE TIPS MULTIPACK SWABITS BY SUPERBRUSH. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby zapewnic¢ skuteczne rozwigzania do czyszczenia broni, jednoczes$nie zapewniajgc bezpieczenstwo podczas
uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja bezpieczenstwa, aby zrozumieé, jak bezpiecznie i
skutecznie korzystac z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zawsze obstuguj bron ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa zwigzanych z
uzywaniem broni.

® Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw i alertdw bezpieczenstwa na platformie
Safety Gate UE.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzywaniu

® Unikaj Wdychania: Nie wdychaj zadnych rozpuszczalnikéw czyszczgcych ani materiatow uzywanych z
Boretips.

® Nos$ Ochronne Akcesoria: Zaleca sie noszenie okularéw ochronnych i rekawic podczas czyszczenia broni,
aby unikna¢ kontaktu z rozpuszczalnikami czyszczgcymi.

* Uzywaj w Dobrze Wentylowanym Miejscu: Zawsze czys¢ bron w dobrze wentylowanym miejscu, aby
zminimalizowa¢ narazenie na opary.

® Sprawdz przed Uzyciem: Sprawdz Boretips pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli produkt
jest uszkodzony.

* Trzymaj z Daleka od Zrédet Ciepta: Przechowuj Boretips z dala od bezposrednich Zrédet ciepta i otwartego
ognia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne materialy do czyszczenia, w tym Boretips i odpowiedni pret czyszczacy
832.

2. Uzywanie Boretips:

Wybierz odpowiedni rozmiar Boretip dla kal. twojej broni (.22, .30, .357/9mm, .40 lub .45).
Mocno przymocuj Boretip do preta czyszczacego.

Natéz odpowiedni rozpuszczalnik czyszczgcy na Boretip, jesli to konieczne.

W16z Boretip do lufy broni i delikatnie przeprowad? go przez lufe.

Powtarzaj w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

3. Po Czyszczeniu:

® Po czyszczeniu sprawdz Boretip pod katem pozostatosci i wyczysc, jesli to konieczne.
® Przechowuj Boretips w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj uzywane Boretips zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj Boretips w zwykiych odpadach domowych, jesli miaty kontakt z materiatami niebezpiecznymi.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub kontakt z obstugg klienta. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegoty produktu do
uzyskania pomocy.

Prosze pamietac, ze przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie czyszczenia z BORE TIPS MULTIPACK SWABITS BY SUPERBRUSH. Dziekujemy za zwrécenie
uwagi na bezpieczenstwo i wiasciwe uzytkowanie.



Turvaohjeet BORE TIPS MULTIPACK SWABITS BY
SUPERBRUSH tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BORE TIPS MULTIPACK SWABITS BY SUPERBRUSH tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan tehokkaita aseiden puhdistusratkaisuja samalla, kun varmistetaan turvallisuus kayton aikana. Lue taméa
turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kasittele aina aseita varovasti ja noudata kaikkia aseiden kaytt6on liittyvid turvallisuusprotokollia.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista sdannollisesti tuotteen palautus ja turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate alustalta.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

* Vailta Hengittamista: Ala hengita puhdistussolventeja tai materiaaleja, joita kaytetaén Boretipsien kanssa.
® Kayta Suojavarusteita: Suositellaan kaytettavaksi suojalaseja ja hanskoja aseiden puhdistuksen aikana, jotta
valtetaan kosketus puhdistussolventeihin.

® Kayta Hyvin limanvaihdetussa Tilassa: Puhdista aseita aina hyvin ilmanvaihdetussa tilassa vahentaaksesi
altistumista hoyryille.

® Tarkista Ennen Kayttoa: Tarkista Boretipsit mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos
tuote on vaurioitunut.

* Pida Kaukana Lampdtiloista: Sailyta Boretipsit poissa suoralta lampdétilta ja avotulelta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Kokoa kaikki tarvittavat puhdistusmateriaalit, mukaan lukien Boretipsit ja yhteensopiva 832
puhdistusvarsi.

2. Boretipsien Kaytto:

Valitse aseesi kaliiperille sopiva Boretip (0.22, 0.30, 0.357/9mm, 0.40 tai 0.45).
Kiinnitéa Boretip puhdistusvarteen tukevasti.

Levita tarvittaessa sopivaa puhdistussolventtia Boretipsiin.

Aseta Boretip aseen piippuun ja veda se varovasti lapi.

Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Puhdistuksen Jalkeen:

® Tarkista Boretip mahdollisten jaamien varalta ja puhdista tarvittaessa.
® Sailyta Boretipsit viiledssé, kuivassa paikassa poissa suorasta auringonvalosta.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt Boretipsit paikallisten vaarallista jatettd koskevien s&éntdjen mukaisesti.
* Ala havita Boretipsia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat olleet kosketuksessa vaarallisten
materiaalien kanssa.

Lisatietoja ja Tuki



Turvakysymyksia tai lisdtukea varten viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalvelun yhteystietoon. Varmista,
etté sinulla on tuotteen tiedot valmiina avun saamiseksi.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen BORE TIPS
MULTIPACK SWABITS BY SUPERBRUSH tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen ja
asianmukaiseen kayttoéon.



Sakerhetsinstruktioner for BORE TIPS MULTIPAKET
SWABITS BY SUPERBRUSH

Introduktion

Tack for att du valt BORE TIPS MULTIPAKET SWABITS BY SUPERBRUSH. Denna produkt ar utformad for att
tillhandahalla effektiva I6sningar for rengoring av vapen samtidigt som sakerheten vid anvandning sakerstalls.
Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forstad hur du anvander produkten pa ett sékert och
effektivt satt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

® Hantera alltid skjutvapen med omsorg och folj alla sékerhetsprotokoll som &r kopplade till anvandning av
skjutvapen.

® Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Kontrollera regelbundet for uppdateringar om produktaterkallelser och sakerhetsvarningar via EU:s Safety
Gateplattform.

® Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Undvik inandning: Andas inte in nagra rengoringslosningar eller material som anvéands med Boretips.

® Bar skyddsutrustning: Det rekommenderas att bara skyddsglaségon och handskar vid rengéring av
skjutvapen for att undvika kontakt med rengéringslésningar.

* Anvand i vilventilerat omrade: Rengor alltid skjutvapen i ett vélventilerat omrade for att minimera
exponeringen for angor.

* |nspektera fére anvandning: Kontrollera Boretips for eventuell skada fére anvandning. Anvand inte
produkten om den ar skadad.

® Hall borta fran varmekallor: Forvara Boretips borta fran direkt varmekallor och 6ppen laga.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt skjutvapen &r oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nddvandiga rengéringsmaterial, inklusive Boretips och en kompatibel 832 rengdringsstav.

2. Anvéndning av Boretips:

Valj ratt Boretipstorlek for ditt skjutvapens kaliber (.22, .30, .357/9mm, .40 eller .45).
Fast Boretip pa rengdringsstaven ordentligt.

Applicera en lamplig rengéringsldsning pa Boretip om det behdvs.

Satt in Boretip i pipan pa skjutvapnet och dra den forsiktigt igenom.

Upprepa vid behov tills pipan &ar ren.

3. Efter rengéring:

® Efter rengdring, inspektera Boretip for eventuell rest och rengér om det behovs.
® Forvara Boretips pé en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda Boretips i enlighet med lokala bestammelser ang&ende farligt avfall.
® Kassera inte Boretips i vanlig hushallsavfall om de har varit i kontakt med farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support



For sakerhetsforfragningar eller ytterligare support, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundtjanstkontakt. Se till att du har produktens detaljer redo for assistans.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv rengéringsupplevelse med
BORE TIPS MULTIPAKET SWABITS BY SUPERBRUSH. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och korrekt

anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro BORE TIPS MULTIPACK
SWABITS BY SUPERBRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BORE TIPS MULTIPACK SWABITS BY SUPERBRUSH. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval efektivni feSeni pro CiSténi zbrani a zaroven zajiStoval bezpecnost béhem pouzivani. Pfed pouzitim
si prosim dlkladné pfectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste pochopili, jak produkt pouzivat bezpeéné a efektivné.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

® Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpec€nostni protokoly spojené s
pouzivanim zbrani.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Pravidelné kontrolujte aktualizace tykajici se svolani produktl a bezpeénostnich upozornéni prostfednictvim
platformy EU Safety Gate.

* Nabhlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

* Vyhnéte se vdechovani: Nepfehanéjte zadné Cistici rozpoustédla nebo materialy pouzivané s Boretips.

®* Noste ochranné vybaveni: Doporucuje se nosit ochranné bryle a rukavice pfi Cisténi zbrani, abyste se
vyhnuli kontaktu s Cisticimi rozpousStédly.

®* Pouzivejte v dobie vétrané oblasti: Vzdy Cistéte zbrané v dobfe vétrané oblasti, abyste minimalizovali
expozici vypartim.

® Zkontrolujte pfed pouzitim: Zkontrolujte Boretips na jakékoli poSkozeni pred pouzitim. Nepouzivejte, pokud
je produkt poskozen.

* Drite mimo dosah zdrojli tepla: Uchovavejte Boretips daleko od pfimych zdroj tepla a otevieného ohné.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zajistéte, aby byla vaSe zbran vybita a mifila bezpe¢nym smérem.
® Shroméazdéte vSechny potfebné Cistici materialy, v€etné Boretips a kompatibilni Cistici tyCe 832.

2. Pouziti Boretips:

Vyberte vhodnou velikost Boretip pro kalibr vasi zbrané (.22, .30, .357/9mm, .40 nebo .45).
Pevné pripojte Boretip k Cistici tyci.

Pokud je to nutné, naneste na Boretip vhodné Cistici rozpoustédIo.

Vlozte Boretip do hlavné zbrané a jemné jej protahnéte.

Opakuijte podle potfeby, dokud neni hlaven Cista.

3. Po Cisténi:

® Po Cisténi zkontrolujte Boretip na jakékoli zbytky a v pfipadé potfeby vycistéte.
® Uchovavejte Boretips na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte pouzité Boretips v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se nebezpecného odpadu.
* Nepokladejte Boretips do bézného doméaciho odpadu, pokud byly v kontaktu s nebezpecnymi materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte
zakaznicky servis. Ujistéte se, Zze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s BORE TIPS MULTIPACK
SWABITS BY SUPERBRUSH. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a spravnému pouzivani.



